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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/1239
2016 m. geguzés 18 d.

kuriuo dél importo ir eksporto licencijy sistemos nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1308/2013 taikymo taisyklés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 178 straipsnj ir 223 straipsnio 3 dalies a, b ir
¢ punktus,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 buvo panaikintas ir pakeistas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 (%), ir
nustatytos Zemés tkio produkty importo ir eksporto licencijy taisyklés. Juo Komisijai taip pat suteikiami
jgaliojimai priimti su tuo susijusius deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus. Siekiant uZztikrinti sklandy importo ir
eksporto licencijy sistemos veikimg pagal naujaja teising sistema, tokiais aktais turi bati priimtos tam tikros
taisyklés; kadangi ty akty tikslas yra supaprastinti importo ir eksporto licencijy sistemai taikomas nuostatas ir
priderinti jas prie naujosios teisinés sistemos, nustatytos Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013, Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2016/1237 () i§ dalies kei¢iami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2535/2001 (%), (EB)
Nr. 13422003 (), (EB) Nr. 2336/2003 (9, (EB) Nr. 951/2006 (), (EB) Nr. 341/2007 () ir (EB) Nr. 382/2008 ()
ir panaikinami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2390/98 (*%), (EB) Nr. 1345/2005 (*!), (EB) Nr. 376/2008 (*3) ir
(EB) Nr. 507/2008 (*);

(') OLL347,20131220,p.671.

(*) 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés tikio rinky organizavima ir konkrecias tam
tikriems Zemés ikio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés iikio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,
2007 1116, p. 1).

(®) 2016 m. geguzés 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1237, kuriuo i§ dalies papildomi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 dél importo ir eksporto licencijy sistemos taikymo taisykliy ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél uZstaty, sumokéty uZ tokias licencijas, grazinimo ir negrgzinimo taisykliy, ir i3 dalies
keiciami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 25352001, (EB) Nr. 1342/2003, (EB) Nr. 2336/2003, (EB) Nr. 951/2006, (EB) Nr. 341/2007 ir
(EB) Nr. 3822008, ir panaikinami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2390/98, (EB) Nr. 1345/2005, (EB) Nr. 376/2008 ir (EB)
Nr. 507/2008 (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).

(*) 2001 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2535/2001, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/1999
taikymo taisykles dél pieno bei pieno produkty importo tvarkos ir tarifiniy kvoty atidarymo (OL L 341, 2001 12 22, p. 29).

() 2003 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1342/2003, nustatantis specialias i§samias griidy ir ryZiy importo ir eksporto
licencijy sistemos taikymo taisykles (OLL 189, 2003 7 29, p. 12).

(®) 2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2336/2003, jvedantis tam tikras i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 670/2003, nustatancio konkrecias Zemés tikio kilmés etilo alkoholio rinkos priemones, taikymo taisykles (OL L 346, 2003 12 31,
p.19).

() 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 951/2006, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 318/2006
igyvendinimo taisykles dél prekybos su tre¢iosiomis salimis cukraus sektoriuje (OLL 178, 2006 7 1, p. 24).

(®) 2007 m. kovo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 341/2007, kuriuo leidZziama naudoti i§ treciyjy Saliy importuojamy ¢esnaky ir tam
tikry kity Zemés tikio produkty tarifing kvota, nustatantis jos administravimo tvarka ir jvedantis importo licencijy bei kilmés sertifikaty
sistemg (OL L 90, 2007 3 30, p. 12).

(’) 2008 m. balandZzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 382/2008 dél importo ir eksporto licencijy taikymo galvijienos sektoriuje
taisykliy (OL L 115, 2008 4 29, p. 10).

(") 1998 m. lapkricio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2390/98, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1706/98 dél tam tikry
Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybiy arba uZjurio Saliy ir teritorijy kilmés griidy pakaitaly produkty ir perdirbty gridy bei
ryziy produkty importo tvarkos ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 2245/90, taikymo taisykles (OLL 297,1998 11 6, p. 7).

(") 2005 m. rugpjicio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1345/2005, nustatantis iSsamias importo licencijy sistemos taikymo alyvuogiy
aliejui taisykles (OLL 212,20058 17, p. 13).

("») 2008 m. balandzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 376/2008, nustatantis bendrasias i§samias taisykles dél importo ir eksporto
licencijy bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taikymo Zemés tikio produktams (OL L 114, 2008 4 26, p. 3).

(") 2008 m. birzelio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 507/2008, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1673/2000 dél
bendro pluostiniy liny ir kanapiy rinky organizavimo taikymo taisykles (OL L 149, 2008 6 7, p. 38).
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(2)  siekiant patikimo ir vienodo licencijy i§davimo sistemos administravimo, tikslinga nustatyti bendras paraisky
isduoti licencijg ir licencijy isdavimo salygas;

(3)  kad baty galima nevienareik§miskai identifikuoti licencijos pareiskéja ir nominaly turétoja, reikéty naudoti
Ekonominiy operacijy vykdytojo registravimo ir identifikavimo (EORI) koda;

(4)  batina nustatyti tinkamg i$duodamy licencijy uzstato dydj, taip uZztikrinant, kad produktai bus importuoti ar
eksportuoti licencijos galiojimo laikotarpiu;

(5)  turéty bti galima iSduoti licencijy iSrasus, kurie turi tokia pacig galig, kaip ir licencijos, i§ kuriy jie yra padaryti,
kad turint vieng licencija tuo paciu metu bty galima atlikti kelias operacijas;

(6)  reikia nustatyti importo ir eksporto licencijy galiojimo laikotarpius. Konkre¢iy produkty atveju $is galiojimas gali
skirtis ir turi bati nustatytas siekiant apibrézti, kada jvykdomas isipareigojimas eksportuoti arba importuoti;

(7)  atsizvelgiant i atitinkamiems Zemés fikio produktams taikomg tarptautinés prekybos praktika, reikéty nustatyti
tam tikry importuojamy arba eksportuojamy produkty kiekiy paklaidy lygj, palyginti su licencijoje nurodytu
kiekiu;

(8)  importo ir eksporto licencija reiskia teise ir isipareigojimg isleisti j laisva apyvarta arba eksportuoti. Bitina
apibrézti, kada isipareigojimai eksportuoti arba importuoti yra jvykdomi, ir kaip tai jrodyti;

(9)  tikslinga nustatyti nuostatas dél procediros, kurios reikia laikytis, kai licencija sunaikinta arba pamesta;

(10)  siekiant sumazinti administracing nastg tais atvejais, kai uZstato, kurio reikalaujama norint gauti licencija, dydis
yra palyginti nedidelis, reikéty nustatyti riba, kurios nevir$ijus uzstato nereikalaujama;

(11) siekiant sumazinti administracing nasta tikslinga nustatyti konkreciy produkty, dél kuriy licencijos pateikti
nereikia, didZiausius kiekius;

(12) reikéty imtis veiksmy, jei isipareigojimai importuoti ar eksportuoti nejvykdomi, ypa¢ tais atvejais, kai
pripazistamos force majeure aplinkybés. Tokiais atvejais tie jsipareigojimai gali bati laikomi panaikintais arba
licencijos galiojimo laikotarpis gali bati pratestas;

(13) kanapiy, Cesnako ir Zemés akio kilmés etilo alkoholio importo licencijy atveju reikia nustatyti kelis papildomus
reikalavimus pranesti, kad baty atsizvelgta i Siy sektoriy ypatumus;

(14) atsizvelgiant | batinybe sklandZiai pereiti nuo esamy taisykliy prie ty, kurios jvedamos $iuo reglamentu, reikéty
priimti kelias pereinamojo laikotarpio nuostatas;

(15) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro zemés tukio rinky organizavimo komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Apibréitys

Siame reglamente vartojamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 (') 5 straipsnio 15 dalyje
pateikta ,deklaranto” ir 5 straipsnio 25 dalyje pateikta ,rizikos valdymo“ apibréztys ir Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/2446 (%) 1 straipsnio 19 dalyje pateikta ,eksportuotojo” apibréztis. Be to, taikomos Deleguotojo reglamento
(ES) 2016/1237 1 straipsnyje nustatytos apibréztys.

(") 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL
L269,20131010,p.1).

(* 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013 papildomas i§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés kodekso nuostatos (OL L 343,
20151229, p. 1).
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2 straipsnis
Paraiska i$duoti licencija ir licencijy i§davimas

1.  Paraiskos iSduoti licencijg teikiamos ir licencijos iSduodamos naudojant informaciniy technologijy programas
(toliau — IT programos) laikantis saziningumo ir kokybés standarty, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 907/2014 (!) I priedo 3.B punkte.

Jei tokiy IT programy néra arba jos neveikia, ir kaip atsarginiai egzemplioriai tuo atveju, jei IT programos neveikty,
paraiskos i§duoti gali bati teikiamos ir licencijos i§duodamos naudojant atsispausdintg $io reglamento I priede pateiktg
modelj ir vadovaujantis tame priede i§déstytomis taisyklémis.

2. Istaigy, kompetentingy priimti paraiSkas i§duoti licencijas ir i§duoti licencijas, pavadinimai ir adresai skelbiami
oficialiose ty jstaigy svetainése arba kiekvienos valstybés narés oficialioje interneto svetainéje, skirtoje prekybai Zemés
tikio produktais.

3. Paraiskos ir licencijos pildomos ir i§duodamos atspausdintos viena i§ oficialiy Sajungos kalby, kurig nurodo
i§duodanciosios valstybés narés kompetentinga istaiga.

4. Valstybiy nariy kompetentingos jstaigos prireikus gali pareikalauti, kad nesuderinti tekstai paraiskose isduoti
licencijas arba lydimuosiuose dokumentuose pareiskéjo saskaita baty i§versti j atitinkamos valstybés narés valstybing
kalbg arba j vieng i3 jos valstybiniy kalby.

5. Paraiska i8duoti licencijg pildoma atsizvelgiant j licencijos tikslg ir taip, kaip nustatyta pranesime apie Zemés tkio
produkty importo ir eksporto licencijas (2).

6. Licencijas iSduodanti jstaiga nepriima atitinkamy Sajungos taisykliy neatitinkanciy paraisky. Istaiga licencijas
i8duoda nedelsdama, naudodama pareiskéjo pateiktg informacija ir jrasydama informacija, kaip nustatyta pranesime apie
zemés tikio produkty importo ir eksporto licencijas. Popieriniuose egzemplioriuose licencijas iSduodanti jstaiga licencijos
i§davimg patvirtina parasu, atspaudu arba reljefiniu antspaudu. Elektroniniai egzemplioriai tvirtinami vadovaujantis
1 dalyje nustatytais standartais.

3 straipsnis
Terminai

1. Nukrypstant nuo Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 (}) 5 straipsnio, paraiSkos i§duoti licencija
pateikimo diena laikoma darbo diena, kuria ja gavo licencijas i§duodanti jstaiga, jei ji buvo gauta ne véliau kaip 13 val.
Briuselio laiku.

ParaiSka, gauta darbo dieng po 13 val. Briuselio laiku, laikoma pateikta pirmg darbo dieng po tos dienos, kuria ji buvo
faktigkai gauta.

2. Prasymg anuliuoti paraisky iSduoti licencija galima pateikti tik elektroninémis priemonémis arba rastu, o licencijas
i8duodanti jstaiga jj turi gauti ne véliau kaip paraiskos gavimo dienos 13 val. Briuselio laiku.

(") 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 907/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél mokéjimo agentiiry ir kity jstaigy, finansy valdymo, saskaity patvirtinimo, uZstaty ir dél
euro naudojimo (OLL 255, 2014 8 28, p. 18).

(%) Pranesimas apie importo ir eksporto licencijas (OL C 278, 2016 7 30).

() 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas
taisykles (OLL 124,1971 6 8,p. 1).
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3. Jei Siame reglamente yra nustatytas procediry vykdymo laikotarpis, o jo pradzios arba pabaigos diena yra
Sestadienis, sekmadienis arba valstybiné $venté, kaip apibrézta Reglamente (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71:

a) pradzios diena yra kita darbo diena ir ji prasideda nuo 24 val., atsiZvelgiant j oficialias biuro darbo valandas;

b) nukrypstant nuo to reglamento 3 straipsnio 2 dalies b punkto ir 4 dalies, pabaigos diena yra kita darbo diena ir ji
baigiasi 13 val. Briuselio laiku.

Pirma pastraipa taikoma oficialioms nacionalinéms ir regioninéms $venciy dienoms, kurias atitinkama valstybé naré
tinkamai paskelbé.

4 straipsnis
Ekonominiy operacijy vykdytojo registravimo ir identifikavimo kodas

1. Ekonominiy operacijy vykdytojo registravimo ir identifikavimo kodas (toliau — EORI kodas), pareiskéjui,
nominaliam turétojui arba teisiy peréméjui suteiktas pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 9 straipsnj, jraSomas paraiskos
ir licencijos 4 langelyje arba, tam tikrais atvejais, 6 skiltyje.

Pareiskéjai arba licencijas i§duodancios istaigos, remdamosi nacionalinémis taisyklémis, pareiskéjo, nominalaus turétojo
arba teisiy peréméjo EORI kodg gali nurodyti 20 skiltyje, jei 4 arba 6 skiltyje nurodytas vardas, pavardé ar pavadinimas
arba identifikavimo numeris susietas su EORI kodu 20 skiltyje.

2. Jei atstovas muitin¢je produktus deklaruoja iSleidimui i laisva apyvartg arba eksportui, kaip nurodyta Reglamento
(ES) Nr. 952/2013 18 straipsnyje, nominalaus turétojo arba teisiy peréméjo EORI kodas nurodomas atitinkamame

elektroninés muitinés deklaracijos duomeny elemente.
5 straipsnis
Uzstato dydis

1. Jei uzstato reikalaujama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 4 straipsnio 1 dali, uzstato dydis
nustatomas $io reglamento II priede.

2. Jei konvertavus eurus i sumas nacionaline valiuta, kurios turi bati jrasytos licencijoje, gaunama suma su skai¢iumi
po kablelio, uzstato dydis suapvalinamas iki artimiausio maZiausio sveikojo skai¢iaus nacionaline valiuta.

6 straipsnis

ISrasai

1. Jei licencijoje nurodytas kiekis dél procediiriniy arba logistiniy prieZas¢iy turi biti padalytas, arba jei nominalus
turétojas arba teisiy peréméjas vienoje valstybéje naréje elektronine forma iSduota licencija turi pasinaudoti kitoje
valstybéje naréje, kuri néra prisijungusi prie iSduodanciosios valstybés narés IT programy, licencijas iduodanti jstaiga
nominalaus turétojo arba teisiy peréméjo prasymu gali i§duoti licencijy iSrasus (toliau — i$rasai).
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2. I3raai turi ta pacig juriding galia kaip licencijos, i§ kuriy jie yra padaryti, ir taikomi tokiems kiekiams, kokiems jie
i§duodami.

3. Paraiskos iSduoti licencija, jy iSdavimo ir grazinimo procediiros taikomos ir iSrafams. Licencijas iSduodanti jstaiga
gali numatyti supaprastintas paraisky teikimo procediiras.

4. Licencijas i8duodanti jstaiga iSrase nurodyta kiekj atima i§ licencijos originale nurodyto kiekio, tam tikrais atvejais jj
padidindama leistina paklaida. Salia to atimto kiekio licencijos originale jraSomas Zodis ,iSrasas".

5. I8rafai i§duodami nedelsiant, be papildomo mokescio, elektronine forma arba spausdintine forma, naudojant
[ priede pateikta modelj.

6. I8 iSraso nedaromi jokie kiti i§rasai.
7. Nominalus turétojas panaudotg arba nebegaliojantj jam priklausantj i§raSo egzemplioriy grazina licencijas
i§duodandiai jstaigai kartu su nominalaus turétojo licencijos originalo egzemplioriumi.
7 straipsnis
Galiojimo laikotarpis
1. 1II priede i§vardyty produkty atveju licencijy galiojimo laikotarpis nustatytas tame priede.

2. Licencija galioja nuo faktinés jos iSdavimo dienos, nurodytos importo licencijos 25 langelyje arba eksporto
licencijos 23 langelyje ir patvirtintos licencijas i§duodancios jstaigos kodu arba antspaudu. Ta diena jtraukiama apskai-
¢iuojant licencijos galiojimo laikotarpj.

Jei pagal konkrecius teisés aktus taikoma kita galiojimo laikotarpio pradzios data, licencijas i§duodanti staiga papildomai
nurodo tg datg, prie§ kurig pirmoje pastraipoje nurodytuose licencijy skiltyse jraomi zodziai ,galioja nuo®.

8 straipsnis
Paklaida ir apvalinimas

1. Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 5 straipsnio 4 dalyje nurodytas teigiama arba neigiama paklaida yra ne
didesné kaip 5 %.

2. Apskai¢iuojant kiekj taikomos $ios apvalinimo taisyklés:

a) jeil pirmas skaicius po kablelio yra penki arba daugiau, kiekis suapvalinamas iki artimiausio didziausio 17 langelyje
nurodyto matavimo vieneto sveikojo skaiciaus. Jei pirmas skaicius po kablelio yra maZesnis uz penkis, skai¢ius po
kablelio isbraukiamas;

b) jei kiekis remiasi gyvuliy skai¢iumi, kiekis suapvalinamas iki didesnio sveikojo gyvuliy skai¢iaus.
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9 straipsnis
Muitinés deklaracija

1. Muitinés deklaracijoje naudojant specialy koda ir licencijos i§davimo numerj, nurodyta jos 23 arba 25 langelyje,
kaip nustatyta Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 (') B priedo II antrastinéje dalyje arba, tam tikrais
atvejais, [ priedo 2 skirsnio 4 punkte, daroma nuoroda i licencijg arba israsa.

2. Licencijas iSduodancios istaigos IT programomis muitinés jstaigai gali bhti suteikta tiesioginé priciga prie
elektroniniy licencijy arba iSraly. Jei tiesioginés prieigos néra, deklarantas arba licencijas iduodanti jstaiga muitinés
jstaigai licencij arba i$rasa nusiuncia elektronine forma.

Jei licencijas iSduodancios jstaigos arba muitinés jstaigos IT programos netinkamos, kad bity galima taikyti pirma
pastraipa, licencijas arba iSrasus galima nusiysti popierine forma.

3. Deklarantas muitinés istaigai pateikia popierinés licencijos arba i$rajo nominalaus turétojo egzemplioriy arba pagal
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 163 straipsnj laiko juos muitinés Zinioje.

10 straipsnis
Irasai dél paskirty kiekiy ir patvirtinimas

1. Vadovaujantis elektroniniy licencijy i§davimo procediiros taisyklémis paskiriama jstaiga, kuri licencijoje jraso |
laisva apyvart iSleidziama arba eksportuojama kieki, ir nurodo, kaip deklarantas ir licencijas iSduodanti jstaiga gali gauti
prieiga prie tos informacijos.

2. Popierinéje licencijoje muitinés jstaiga nurodo ir patvirtina kiekj, kuris buvo ileistas j laisva apyvartg arba
eksportuotas, arba, jei taip numatyta pagal nacionalines administracines taisykles, patvirtina deklaranto nurodyta kiekj
nominalaus turétojo egzemplioriaus 29 ir 30 langeliuose, patvirtina ta egzemplioriy ir grazina jj deklarantui arba, jei to
reikalaujama pagal konkrecius teisés aktus, graZina tg egzemplioriy licencijas i§duodanciai jstaigai.

3. Jei i laisva apyvarty iSleistas arba eksportuotas kiekis neatitinka licencijoje nurodyto kiekio, muitiné pataiso jrasa
licencijoje ir nurodo faktinj kieki, nevirsijantj galimo licencijoje nurodyto kiekio.

4. Jei vietos jrasams dél paskirty kiekiy ant popieriniy licencijy arba jrasy nepakanka, jstaigos gali pridéti papildomy
lapy, kurie patvirtinami antspaudais.

5. [Irado dél paskirty kiekiy data yra iSleidimo i laisvg apyvartg arba eksporto deklaracijos priémimo data.

6.  Valstybés narés nusprendzia, kuri jstaiga atlieka Siame straipsnyje nurodytas su elektroninémis licencijomis
susijusias funkcijas, ir $ig informacijg skelbia savo vieSoje interneto svetainéje.

(") 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés
(OLL 343,2015 1229, p. 558).
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11 straipsnis
Perdavimas

Kai nominalus turétojas pateikia praSyma perduoti teises, teisiy peréméjo duomenys ir atitinkamo jraso data jraSomi
licencijoje vadovaujantis prane$imu apie Zemés tkio produkty importo ir eksporto licencijas. Perdavimg tvirtina
licencijas i§duodanti istaiga.

Kai perduotos teisés grazinamos nominaliam turétojui, licencijas iSduodanti jstaiga patvirtina grazinimg ir vadovaudamasi
prane$imu apie Zemés tikio produkty importo ir eksporto licencijas jo data iraso licencijoje.

Teisiy perdavimas arba susigrgZinimas jsigalioja nuo tos dienos, kurig licencijas iSduodanti jstaiga jj patvirtino.

12 straipsnis
Saugojimas

1. Valstybés narés gali leisti, kad licencija biity saugoma licencijas i§duodancioje jstaigoje, mokéjimo agentiiroje arba
muitingje, arba likty prieinama IT programose.

2. Licencijas i§duodanti jstaiga nustato atvejus, kai licencija gali biti saugojama jstaigoje, kuri dalyvauja isleidimo j
laisva apyvartg arba eksporto procediiroje, ir salygas, kurias turi tenkinti nominalus turétojas arba teisiy peréméjas.

3. Valstybés narés paskiria jstaiga, susijusia su saugojimo sistema, kuri atlieka 10 straipsnyje nurodytas funkcijas, ir ig
informacijg skelbia savo vieSoje interneto svetaingje.

4. Popierinés muitinés deklaracijos 44 langelyje arba atitinkamame elektroninés muitinés deklaracijos duomeny
elemente deklarantas prie licencijos numerio jrao Zodj ,saugojama“. Elektroniniy licencijy atveju valstybés narés gali
netaikyti $iy jsipareigojimy arba Siuo tikslu taikyti specialy koda.

13 straipsnis

Saziningumas ir licencijy kontrolé bei savitarpio pagalba

1. Isdavus licencijas ar jy iSrasus, jrasai Siuose dokumentuose negali biti kei¢iami.

2. Jei kompetentingai muitinés jstaigai kyla abejoniy dél licencijos arba i§raso jrasy tikslumo, ji grgzina licencija arba
iSradg licencijas iSduodanciai jstaigai. Jei licencijas iSduodanciai istaigai kyla abejoniy dél licencijos arba israo jrasy
tikslumo, ji grazina licencija arba iSrasg kompetentingai muitinés jstaigai.

Pirma pastraipa netaikoma, jei tai susije su nedidelémis arba akivaizdziomis klaidomis, kurias licencijas i§duodanti jstaiga
arba kompetentinga muitinés jstaiga gali iStaisyti tinkamai taikydamos teisés aktus.

3. Jei licencijas iSduodanti jstaiga mano, kad butina atlikti iStaisymg, ji panaikina licencija arba israsa ir nedelsdama
i8duoda pataisytg licencijg arba israsa.

4. Elektroniniy licencijy arba jy iSrasy atveju licencijas i§duodanti jstaiga patvirtina pataisytg versija, kuri pakeicia
originalig versija. Popierinése licencijose arba iSraguose licencijas i§duodanti jstaiga jrao ,licencija pataisyta [data]“ arba
yiSrasas pataisytas [data]“. Kiekviename egzemplioriuje perraSomi visi ankstesni jrasai.
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5. Jei licencijas i§duodanti jstaiga mano, kad iStaisymo atlikti nebitina, ji tai patvirtina IT programose. Popierinése
licencijose arba iSrasuose licencijas i§duodanti jstaiga pazymi, kad patvirtina teisinguma, licencijoje arba israse jraSydama
Lpatikrinta [data]”, uzdédama savo antspauda, inicialus ir nurodydama datg arba taikydama panasy metoda.

6.  Licencijas iduodandiai jstaigai paprasius nominalus turétojas arba teisiy peréméjas grazina licencijg arba israsg.

Jei, remiantis rizikos valdymo principais, reikia patikrinti popierinés licencijos arba iSraso ar jy jray arba patvirtinimo
autentiskuma, arba jei dél jy kyla abejoniy, atitinkama jstaiga graZina licencija, i§rasa arba jy fotokopija kompetentingoms
jstaigoms, atsakingoms uZ tikrinima.

Pra§ymas patikrinti ir atsakymas su rezultatais perduodami elektroninémis priemonémis pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 515/97 ('), naudojant standarting forma, nustatytg prane$ime apie Zemés tkio produkty importo ir eksporto
licencijas. Istaigos gali sutikti dar labiau supaprastinti procediirg, iskaitant tiesiogines konsultacijas, naudojantis muitinés
jstaigy sarasu, skelbiamu oficialioje Komisijos interneto svetaingje (%).

[staiga, j kurig kreipiamasi, uZztikrina, kad atsakymas prasanciajai jstaigai biity nusiystas per 20 kalendoriniy dieny, kai
jstaigos yra jsisteigusios toje pacioje valstybéje naréje. Kai jstaigos yra i§ skirtingy valstybiy nariy, atsakymas
nusiunéiamas per 60 kalendoriniy dieny.

7. Kai licencija arba iSraSas yra graZinami, kompetentinga jstaiga, gavusi praSyma, atitinkamai Saliai i§duoda gavimo
patvirtinimg arba paZzymag ir atitinkamos $alies pateiktoje fotokopijoje antspaudu pazymi gavimo datg.

14 straipsnis
Isipareigojimy jvykdymas ir to jrodymas

1. Licencijos uZstatas grazinamas, jei buvo jvykdyti Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 24 straipsnyje ir $iame
straipsnyje nurodyti jpareigojimai.

2. Laikoma, kad teise isleisti produktus i laisva apyvartg arba juos eksportuoti pasinaudota ir kad atitinkami jsiparei-
gojimai jvykdyti ta dieng, kuria licencijos galiojimo laikotarpiu buvo priimta atitinkama muitinés deklaracija ir jei:
a) iSleidimo | laisva apyvartg atveju — produktai i§ tiesy buvo ileisti i laisva apyvarta;

b) eksporto atveju — produktai Sajungos muity teritorija paliko per 150 kalendoriniy dieny nuo muitinés deklaracijos
priémimo dienos.

3. Isipareigojimy isleisti produktus i laisvg apyvarta jvykdymo jrodymas yra muitinés tinkamai patvirtintas licencijos
arba i§rao nominalaus turétojo arba teisiy peréméjo egzempliorius arba jo elektroninis atitikmuo.

4.  Isipareigojimy eksportuoti jvykdymo jrodymai yra Sie:

a) muitinés tinkamai patvirtintas licencijos arba iSraSo nominalaus turétojo arba teisiy peréméjo egzempliorius arba jo
elektroninis atitikmuo ir

b) eksporto muitinés jstaigos eksportuotojui arba deklarantui pateiktas prekiy i§veZimo patvirtinimas, nurodytas
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 334 straipsnyje.

(") 1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél
pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo, sickiant uztikrinti teisingg muitinés ir Zemés tkio teisés akty taikyma (OL L 82,1997 3 22,

p-1).
() http://ec.europa.eu/taxation_customs|/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&Screen=0
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5. 4 dalies b punkte nurodytas jrodymas pateikiamas ir patikrinamas tokiu badu:

a) 4 dalies b punkte nurodytas eksportuotojas arba deklarantas i§veZimo patvirtinimg perduoda nominaliam turétojui,
o nominalus turétojas jrodymga elektronine forma pateikia licencijas i§duodanciai istaigai. Jei i§vezimo patvirtinimas
panaikinamas dél i§vezimo muitinés jstaigos atlickamo taisymo, eksporto muitinés jstaiga informuoja eksportuotoja
arba jo atstovg muitinéje, o eksportuotojas arba jo atstovas muitinéje informuoja nominaly turétoja, kuris savo
ruoztu informuoja licencijas i§duodancia jstaiga;

b) a punkte nustatyta procediira apima atitinkamo pagrindinio registracijos numerio (MRN), apibrézto Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/2446 1 straipsnio 22 dalyje, pateikimg licencijas i§duodanciai istaigai,

— jei eksporto procediiroje dalyvauja daugiau negu viena valstybé naré, arba
— jei eksporto muitinés jstaiga yra kitoje valstybéje naréje negu licencijas iSduodanti jstaiga, arba
— jei MRN naudojamas eksporto procediiroje, kuri uzbaigta valstybéje naréje, kurioje pateikta eksporto deklaracija,

¢) licencijas i§duodanti jstaiga, remdamasi rizikos valdymo principais, patikrina gauta informacija, jskaitant i§vezimo i§
Sajungos muity teritorijos datos teisinguma. Jei pagal MRN ir MRN duomeny banka (') negalima tinkamai patikrinti,
muiting, licencijas i§duodancios jstaigos prasymu ir remdamasi atitinkamu MRN, patvirtina arba pataiso i§veZimo
datg.

Jei eksporto muitinés jstaiga yra isisteigusi kitoje valstybéje naréje negu licencijas iSduodanti jstaiga, 13 straipsnio
6 dalies antroje pastraipoje nustatytos procediiros taikomos mutatis mutandis.

Istaigos gali susitarti, kad pirmoje pastraipoje nustatytas procediiras tiesiogiai atlikty atitinkamos jstaigos. Licencijas
i8duodancios jstaigos gali nustatyti supaprastinta procediirg a dalies taikymo tikslais.

6.  Licencijas i§duodanti jstaiga produkty iSleidimo | laisvg apyvartg jrodymg turi gauti per 60 kalendoriniy dieny nuo
licencijos galiojimo pabaigos.

Licencijas iSduodanti jstaiga eksporto ir i§vezimo i§ Sgjungos muity teritorijos jrodyma turi gauti per 180 kalendoriniy
dieny nuo licencijos galiojimo pabaigos.

Jei pirmoje ir antroje pastraipose numatyty laikotarpiy nejmanoma laikytis dél techniniy problemy, licencijas i§duodanti
jstaiga, gavusi nominalaus turétojo praSymga ir jrodymus, tuos laikotarpius gali, prireikus ex post, pratesti iki ne daugiau
kaip 730 kalendoriniy dieny, atsizvelgiant i Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 23 straipsnio 4 dalj.

7. Licencijas iSduodancios jstaigos gali nereikalauti pateikti 2, 3 ir 4 dalyse nurodyty jrodymuy, jei jos jau turi
reikalingg informacija.

15 straipsnis
Pakaitiné licencija ir dublikatas arba israsai

1. Jei popieriné licencija arba iSrasas, i$duoti Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 2 straipsnio 1 dalies a punkte
arba 2 dalies a punkte nurodytiems produktams, yra i§ dalies arba visiskai sunaikinti arba pamesti, nominalus turétojas
arba teisiy peréméjas gali prasyti, kad licencijas iSduodanti jstaiga iSduoty pakaiting licencija arba iSrasa. Pakaitiné
licencija arba iSrasas pakeicia licencija originalg arba iSrasa, jskaitant visas atitinkamas teises ir jsipareigojimus.

(") http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecs/ecs_home.jsp?’Lang=en
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Sioje dalyje nurodyty pakaitiniy licencijy atveju uzstatas pateikiamas pagal 5 straipsnj.

Jei randamas pamestas arba i§ dalies sunaikintas licencijos originalas, nominalus turétojas licencijos originalg graZina
licencijas iSduodanciai jstaigai, kuri nedelsdama grazina likusig uZstato uz licencijos originalo dalj.

2. Pakaitiné licencija arba irasas gali bati i§duoti tik vieng kartg, tokiam laikotarpiui, kurj galiojo licencijos originalas
arba i3rasas, licencijos originalui arba israsui skirto kiekio liku¢iui.

Pakaitiné licencija arba iSrasas neiS$duodami, jei konkretaus produkto licencijy arba israsy i§davimas sustabdytas arba jei
jie susije su importo arba eksporto tarifine kvota.

3. Uizstatas uZz pakaiting licencijg ir uZstatas uZ licencijos originalg, jei jis nebuvo rastas, graZinamas pagal
14 straipsni.

4. Jei praSymas susijes su i§ dalies arba visiSkai sunaikinta arba pamesta licencija arba iSrasu, iSduotais kitiems nei
Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 2 straipsnio 1 dalies a punkte arba 2 dalies a punkte nurodytiems produktams,
taikomos $ios salygos:

a) nominalus turétojas arba teisiy peréméjas licencijas i§duodanciai jstaigai jtikinamai jrodo, kad licencija arba israsas
buvo visiskai arba i§ dalies sunaikinti;

b) pakaitiné licencija arba iSrasas nei§duodami, jei nominalus turétojas arba teisiy peréméjas nejrodo, jog émési visy
tinkamy atsargumo priemoniy, kad biity i§vengta licencijos arba iSraso sunaikinimo, arba jei nominalaus turétojo
pateikty jrodymy nepakanka;

c) uzstatas, kurj reikia pateikti uz pakaiting licencija arba iSra3a, sudaro 150 % licencijos originalo uZstato ir ne maziau
kaip 3 EUR uz 100 kilogramy arba uz hektolitrg arba uz gyvulj, atsizvelgiant j kiekio likutj sunaikinimo momentu,
ir, jei taikoma, j teigiamg paklaidg. Licencijos originalo uZzstato likutj galima panaudoti teikiant uZstatg uz pakaiting
licencija. Bet kokia uZstato uZ licencijos originalag permoka, palyginti su uZstatu uz pakaiting licencijg ir atsizvelgiant j
likusj kiekj, nedelsiant grazinama.

5. Kai i§duodamos pakaitinés licencijos arba uZstatai, licencijas i§duodanti jstaiga nedelsiant informuoja Komisija apie:
a) i8duoty pakaitiniy licencijy arba i$ra§y numerj ir jomis pakei¢iamy licencijy arba i$rasy numerj;
b) juose nurodytus produktus su jy kombinuotosios nomenklatiiros kodu (KN kodu) ir jy kiekiu.

Komisija apie tai informuoja valstybes nares.

6. Jei popieriné licencija arba iSrasas yra pamesti arba sunaikinti, o pamestas arba sunaikintas dokumentas buvo
panaudotas visas arba i§ dalies, tam, kad bty grazintas vis dar neiSmokétas uZstatas, susijes su iSleidimu | laisvg
apyvarta arba eksportu, kurie jau buvo uZregistruoti licencijos originale, taikomos $ios salygos:

a) nominalus turétojas arba teisiy peréméjas gali prayti, kad licencijas iSduodanti istaiga iSduoty licencijos dublikata
arba parengty i§rasa ir juos patvirtinty tokiu pat biidu, kaip dokumento originala. Licencijos arba iStraukos dublikatas
gali bati i§duotas tik vieng kartg;

b) licencijas iSduodanti jstaiga nominaliam turétojui arba teisiy peréméjui gali i¥duoti licencijos arba iSrao dublikatg,
kurio kiekviename egzemplioriuje yra aiskiai paZyméta, kad tai yra dublikatas;

c) licencijos arba iSraSo dublikatas pateikiamas kompetentingai priimti iSleidimo | laisva apyvartg arba eksporto
deklaracijas muitinés jstaigai, kurioje ta deklaracija buvo priimta pagal pamesta licencija arba iSrasg. Muitinés istaiga
padaro jrasus dublikate ir patvirtina dublikatg, susijusj su iSleidimu j laisva apyvarta arba eksportu, atlickamais pagal
licencijos originalg arba i$rasa.
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16 straipsnis
Force majeure

1. Valstybés narés kompetentinga jstaiga, kuri iddavé licencija arba iSrasa, gali pripazZinti atvejj force majeure,
atsizvelgdama | Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 (*) 50 straipsni, ir gali nuspresti:

a) panaikinti $io reglamento 14 straipsnio 1 dalyje nurodyta isipareigojima isleisti i laisvg apyvartg arba eksportuoti
licencijoje nurodytus produktus ir jy kiekj licencijos galiojimo laikotarpiu ir graZinti uZstata arba, atsizvelgdama
atvejo aplinkybes, pratesti licencijos galiojimo laikotarpj ne daugiau kaip180 dieny nuo licencijos pirminio galiojimo
laikotarpio pabaigos; arba

b) pratesti $io reglamento 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta isleidimo j laisvg apyvartg arba eksporto jrodymo pateikimo
laikotarpj nevirsijant toje nuostatoje nustatyty riby ir negrazinant dalies uZstato.

Pagal a punkta priimtas sprendimas yra susijes tik su produkty kiekiu, kurio dél force majeure nebuvo galima isleisti |
laisvg apyvarta arba eksportuoti.

2. PraneSime pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 50 straipsnio 4 dalj kompetentingos istaigos
informuoja Komisijg apie atitinkamus produktus, pateikdamos jy KN koda, ir apie jy kiekj ir nurodo, ar tai susije su
iSleidimu | laisvg apyvarta arba su eksportu, ar su licencijos panaikinimu arba su licencijos galiojimo laikotarpio arba
i$leidimo | laisvg apyvartg arba eksporto jrodymo pateikimo laikotarpio pratesimu, ir nurodo nauja laikotarpj. Komisija
apie tai informuoja kitas kompetentingas istaigas tam skirtoje savo interneto svetainéje, prie kurios prieiga turi licencijas
i§duodancios jstaigos ir muitiné.

3. Jei tuo metu, kol laukiama sprendimo dél force majeure, nominalus turétojas arba teisiy peréméjas pareiskia, kad turi
toliau naudoti licencija kiekiams, dél kuriy nepraoma pripazinti force majeure, licencijas iSduodanti jstaiga i§duoda iSrasa
tam likuciui ir jrao pranesime apie Zemés wikio produkty importo ir eksporto licencijas nurodyta informacija.

Tie i$rasai neperduodami.

17 straipsnis
Su kanapémis susijes informavimas ir pranesimai

1. Deleguotojo reglamento (ES) 20161237 9 straipsnio 4 dalyje nurodyty operacijy kontrolés tikslais, kai operacijos
atliekamos kitoje valstybéje naréje, nei ta, kurioje importuotojas yra gaves leidima importuoti kanapiy séklas, isskyrus
séjai skirtas kanapiy séklas, leidima iSdavusi jstaiga nusiuncia kitos valstybés narés kompetentingai istaigai leidimus
turin¢iy importuotojy pateikty dokumenty, susijusiy su jos teritorijoje atliktomis operacijomis, egzempliorius.

Jei atliekant patikrinimus, nurodytus Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 9 straipsnio 4 dalies ketvirtoje pastraipoje
nustatomi pazeidimai, atitinkamos valstybés narés kompetentinga jstaiga informuoja jstaiga, kompetentingg suteikti
leidimus valstybéje naréje, kurioje atitinkamas importuotojas yra gaves leidima.

2. Valstybés narés praneSa Komisijai apie nuostatas, priimtas, kad baty taikomos Deleguotojo reglamento (ES)
2016/1237 9 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys ir to straipsnio 4 dalies pirma, antra ir trecia pastraipos.

(") 2014 m. rugpjicio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 908/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 taikymo taisyklés, susijusios su mokéjimo agentfiromis ir kitomis jstaigomis, finansy valdymu, saskaity
patvirtinimu, patikry taisyklémis, uZstatais ir skaidrumu (OLL 255, 2014 8 28, p. 59).
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Ne véliau kaip iki kiekvieny mety sausio 31 d. kompetentingos jstaigos informuoja Komisijg apie taikytas nuobaudas
arba priemones, susijusias su ankstesniais prekybos metais nustatytais pazeidimais.

Kompetentingos jstaigos Komisijai nusiuncia istaigy, atsakingy uz Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 9 straipsnio
4 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodytus patikrinimus, pavadinimus ir adresus. Komisija tuos pavadinimus ir adresus
perduoda kity valstybiy nariy kompetentingoms jstaigoms.

18 straipsnis

Su Cesnakais susij¢ pranesimai

Iki kiekvienos savaités treciadienio valstybés narés prane$a Komisijai apie praéjusig savaite gautose paraiskose iSduoti B
licencijas nurodytg bendrg kieki.

Informacija apie kiekj suskirstoma pagal paraiskos i§duoti importo licencijg data, kilme ir KN kodus. Taip pat
perduodami kity nei ¢esnakai produkty, nurodyty II priedo E ir F skiltyse, pavadinimai, nurodyti paraiskos i§duoti
importo licencija 14 skiltyje.

19 straipsnis

Su etilo alkoholio importo licencijomis susije¢ pranesimai

1. Kiekvieng ketvirtadienj arba pirma darbo dieng po jo, jei ketvirtadienis yra valstybiné $venté, valstybés narés
prane$a Komisijai produkty, nurodyty II priedo I dalies H skirsnyje, kiekius, kuriems per praéjusig savaite buvo i$duotos
importo licencijos, suskirstytus pagal KN koda ir kilmés $alj.

2. Jeigu valstybé naré nusprendzia, kad kiekiai, kuriems buvo prasoma importo licencijy, toje valstybéje naréje gali
trikdyti rinka, ta valstybé naré nedelsdama informuoja Komisijg, nurodydama kiekius pagal susijusiy produkty rasis.
Komisija i$nagrinéja padétj ir apie tai informuoja valstybes nares.

20 straipsnis

Keitimasis informacija ir pranesimai Komisijai

1. Kad Sis reglamentas buty tinkamai taikomas, kompetentingos jstaigos keiCiasi informacija apie licencijas ir jy
iSrasus, taip pat apie su jais susijusius paZeidimus.

2. Suzinojusios apie neatitikimus ir paZeidimus, susijusius su $iuo reglamentu, kompetentingos istaigos nedelsdamos
informuoja Komisija.

3. Valstybés narés praneSa Komisijai jstaigy, kompetentingy gauti paraiskas ir i§duoti licencijas ir iSrasus, kaip
nurodyta 2 straipsnio 2 dalyje, interneto svetainés universalyjj iStekliaus adresa (URL), ta informacija nuolat atnaujina ir
prireikus vél ja nusiuncia. Komisija atitinkamus URL skelbia savo vieSoje interneto svetainéje.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai jstaigy naudojamy oficialiy antspaudy ir, jei reikia, reljefiniy antspaudy
pavyzdzius. Komisija nedelsdama apie juos informuoja kitas valstybes nares apsaugotoje interneto svetaingje, prie kurios
prieiga turi tik valstybiy nariy istaigos.
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5. Siame reglamente nurodyti pranesimai Komisijai teikiami remiantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 792/2009 ().

21 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Kompetentingos jstaigos gali toliau naudoti Reglamento (EB) Nr. 376/2008 17 straipsnyje numatyty ir to
reglamento [ priede pateikty paraisky ir licencijy i§davimo modeliy popierines versijas, kol nebus iSnaudoti turimi
istekliai. Bet kuriuo atveju, pagal Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalj kitoje valstybéje naréje pagal io reglamento I priede
pateikta modelj parengtos paraiskos ir licencijos yra priimtini bet kuriuo procediiros etapu.

2. 14 straipsnio 4 dalies b punkte ir 5 dalyje numatytas i§veZimo i§ Sgjungos muity teritorijos irodymas yra
priimtinas visada, jei toks jrodymas buvo pateiktas naudojant Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (3 912a—
912g straipsniuose nurodyta kontrolinj egzemplioriy T5.

22 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja [septintaja] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2016 m. lapkricio 6 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. geguzés 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

(") 2009 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 792/2009, kuriuo nustatomos i$samios valstybiy nariy bendrojo rinky
organizavimo jgyvendinimo, tiesioginiy iSmoky tvarkos, Zemés @ikio produkty gamybos ir pardavimo skatinimo, atokiausiems
regionams ir mazosioms Egéjo jiiros saloms taikomos tvarkos informacijos ir dokumenty teikimo Komisijai taisyklés (OL L 228,
200991,p.3).

(*) 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 245493, i§déstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas (OLL 253,1993 10 11, p. 1).
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I PRIEDAS

2 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTAS MODELIS

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1. Licencijy formos pateikiamos rinkiniais, kuriuos sudaro egzempliorius Nr. 1, egzempliorius Nr. 2, paraiska ir
papildomi licencijos egzemplioriai.

Tacdiau licencijas i§duodanti jstaiga gali reikalauti, kad pareiskéjai pildyty tik paraiskos forma, nepateikdami pirmoje
pastraipoje nurodyty dokumenty rinkiniy.

2. Jei, igyvendinant kokig nors Sajungos priemone, kiekis, kuriam i§duodama licencija, yra maZesnis uZ pirmoje
paraiskoje iduoti licencija nurodyta kieki, praSomas kiekis bei su juo susijusi uZstato suma nurodomi tik paraiskos

formoje.

3. Licencijy iSrasy formos pateikiamos rinkiniais, kuriuos sudaro egzempliorius Nr. 1 ir egzempliorius Nr. 2, isegti

minéta tvarka.

4. 2 skiltyje dokumenta i§duodanti valstybé naré nurodoma naudojant atitinkamg valstybés koda. Licencijas i§duodanti
jstaiga gali jrasyti skaiCius, pagal kuriuos identifikuojamas dokumentas.

Valstybé naré

Valstybés kodas

Belgija BE
Bulgarija BG
Cekija Cz
Danija DK
Vokietija DE
Estija EE
Airija IE

Graikija EL
Ispanija ES

Prancuzija FR
Kroatija HR
Italija IT

Kipras cY
Latvija LV
Lietuva LT
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Valstybé naré Valstybes kodas
Liuksemburgas LU
Vengrija HU
Malta MT
Nyderlandai NL
Austrija AT
Lenkija PL
Portugalija PT
Rumunija RO
Slovénija SI
Slovakija SK
Suomija FI
Svedija SE
Jungtiné Karalysté UK

5. I3duodant licencijas ir i§raus, 23 langelyje (eksporto licencijos atveju) arba 25 langelyje (importo licencijos atveju)

gali baiti nurodomas licencijas iSduodancios jstaigos suteiktas i§davimo numeris.

6. Paraiskos, licencijos ir iSrasai pildomi masinra$c¢iu arba kompiuterinémis priemonémis.

7. Licencijas iSduodanti jstaiga gali leisti paraikas pildyti ranka rasalu didZiosiomis raidémis.
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EUROPOS SAJUNGA. IMPORTO LICENCIJA AGRIM

TURETOJO EGZEMPLIORIUS

1 Licencijg iSdavusi jstaiga (pavadinimas ir
adresas)

2 Licencijg iSdavusios jstaigos

antspaudas (Reljefinis ir

perforuotas) (") Nr.

3

4 Kam iSduota (pavadinimas, adresas ir valstybés
narés pavadinimas)

O

5 ISrasa iSdavusi jstaiga (pavadinimas ir adresas)

6 Kam perleidziamos teisées:

Galiojanuo |__|__|__|
Kompetentingos jstaigos antspaudas

7 Eksportuojanti $alis Privaloma

O Taip O Ne
8 Kilmes 3alis Privaloma

O Taip O Ne

10 Licencijos pirminés paraiskos pateikimo data

11 Visa garantijos suma

13 IMPORTUOJAMAS PRODUKTAS

12 PASKUTINE GALIOJIMO DIENA

("y Pildoma, jei 25 langelyje néra paraso ir antspaudo.

(3 Grynoji mase arba kitas vienetus nurodantis matavimo vienetas.

14 Prekés pavadinimas

15 Apradymas pagal Kombinuotajg nomenklatlrg (KN)

16 KN kodas (kodai)

17 Kiekis (%) skaiciais 18 Kiekis (%) zodziais 19 Leistina paklaida
% daugiau
20 Specialls duomenys
24 Specialios sglygos
25 [8duota 26 Galiojimo laikas pratestas iki |__|__|__| (imtinai)
Kam ()
Data |__|__|__| I18davimo Nr.
Licencijg iSduodavusios jstaigos antspaudas ir parasas
Vieta data |__|__|__|

Licencijg iSdavusios jstaigos antspaudas ir parasas
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27 SKIRIAMI KIEKIAI

Turimas kiekis nurodomas 29 langelio 1 skyrelyje, o skiriamas kiekis — 2 skyrelyje.
28 Grynasis kiekis (grynoji masé arba kitas | 31 Muitinés dokumentas | 32 Kiekj skiriandios jstaigos

vienetus Zymintis matavimo vienetas) (forma ir numeris) arba pavadinimas, valstybés

iSraso Nr. ir kiekio skyrimo narés pavadinimas,
data antspaudas ir paraSas

29 Skaiciais 30 Skiriamas kiekis ZodzZiais
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 Pridedami papildomi puslapiai.
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EUROPOS SAJUNGA. IMPORTO LICENCIJA AGRIM

LICENCIJA ISDAVUSIOS |STAIGOS EGZEMPLIORIUS

1 Licencijg iSdavusi jstaiga (pavadinimas ir
adresas)

2 Licencijg iSdavusios jstaigos

antspaudas (Reljefinis ir

perforuotas) (") Nr.

3

4 Kam iSduota (pavadinimas, adresas ir valstybés
narés pavadinimas)

O

5 ISrasa iSdavusi jstaiga (pavadinimas ir adresas)

6 Kam perleidziamos teisées:

Galiojanuo |__|__|__|
Kompetentingos jstaigos antspaudas

7 Eksportuojanti $alis Privaloma

O Taip O Ne
8 Kilmes 3alis Privaloma

O Taip O Ne

10 Licencijos pirminés paraiskos pateikimo data

11 Visa garantijos suma

g

13 IMPORTUOJAMAS PRODUKTAS

12 PASKUTINE GALIOJIMO DIENA

("y Pildoma, jei 25 langelyje néra paraso ir antspaudo.

14 Prekés pavadinimas

15 Apradymas pagal Kombinuotajg nomenklatlrg (KN)

16 KN kodas (kodai)

(3) Grynoji mase arba kitas vienetus Zymintis matavimo vienetas.

17 Kiekis (%) skaiciais 18 Kiekis (%) zodziais 19 Leistina paklaida
% daugiau
20 Specialls duomenys
24 Specialios sglygos
25 [8duota 26 Galiojimo laikas pratestas iki |__|__|__| (imtinai)
Kam ()
Data |__|__|__| I18davimo Nr.
Licencijg iSdavusios jstaigos antspaudas ir parasas
Vieta data |__|__|__|

Licencijg iSdavusios jstaigos antspaudas ir parasas
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EUROPOS SAJUNGA. IMPORTO LICENCIJA AGRIM

1 Licencija iSduodanti jstaiga (pavadinimas ir

adresas)

4 Pareiskéjas (pavardé (pavadinimas), visas
adresas ir valstybés narés pavadinimas)

O

PARAISKA

7 Eksportuojanti Salis Privaloma

O Taip O Ne
8 Kilmés salis Privaloma

O Taip O Ne

11 Visa uzstato suma

13 IMPORTUOJAMAS PRODUKTAS

14 Prekés pavadinimas

15 Aprasymas pagal Kombinuotajg nomenklatiirg (KN)

16 KN kodas (kodai)

17 Kiekis (') skaiCiais

18 Kiekis (') zodziais

(") Grynoji masé arba kitas vienetus Zymintis matavimo vienetas.

20 Specialls duomenys

Pastabos

Vieta ir data

Parei$kéjo parasas
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EUROPOS SAJUNGA. EKSPORTO LICENCIJA AGREX

1 Licencija iSdavusi jstaiga (pavadinimas ir 2 Licencijg iSdavusios staigos
1. adresas) antspaudas (Reljefinis ir
perforuotas) (') Nr.
3

4 Kam iSduota (pavadinimas, adresas ir valstybés 5 Israsa isdavusi jstaiga (pavadinimas ir adresas)

narés pavadinimas)

O
6 Kam perleidziamos teisés: 7 Paskirties Salis Privaloma

O Taip O Ne

TURETOJO EGZEMPLIORIUS

10 Licencijos pirminés paraiskos pateikimo data
Galioja nuo |__|__|_|
Kompetentingos jstaigos antspaudas

11 Visa garantijos suma

12 PASKUTINE GALIOJIMO DIENA

1. 13 EKSPORTUOJAMAS PRODUKTAS

14 Prekés pavadinimas

15 Aprasymas pagal Kombinuotajg nomenklatiirg (KN) 16 KN kodas (kodai)
17 Kiekis (°) skaiCiais 18 Kiekis (?) zodziais 19 Leistina paklaida
% daugiau

20 Specialls duomenys

22 Specialios salygos

23 ISduota 24 Galiojimo laikas pratestas iki |__|__|__| (imtinai)
Kam (%)
Data |__|__|__|ISdavimo Nr.

Licencijg iSdavusios jstaigos antspaudas ir parasas
Vieta data |__|__|_|

Licencijg iSdavusios jstaigos antspaudas ir parasSas

(® Grynoji masé arba kitas vienetus Zymintis matavimo vienetas.

(") Pildoma, jei 23 langelyje néra paraso ir antspaudo.
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27 SKIRIAMI KIEKIAI
Turimas kiekis nurodomas 29 langelio 1 skyrelyje, o skiriamas kiekis — 2 skyrelyje.
28 Grynasis kiekis (grynoji masé arba kitas | 31 Muitinés dokumentas (forma | 32 Kiekj skirianCios jstaigos
vienetus Zymintis matavimo vienetas) ir numeris) arba iSraso Nr. ir pavadinimas, valstybés
kiekio skyrimo data narés pavadinimas,
antspaudas ir paraSas
29 Skaiciais 30 Skiriamas kiekis Zodziais
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 Pridedami papildomi puslapiai.
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EUROPOS SAJUNGA. EKSPORTO LICENCIJA AGREX

LICENCIJA ISDAVUSIOS |STAIGOS EGZEMPLIORIUS

1 Licencija iSdavusi jstaiga (pavadinimas ir
adresas)

2 Licencijg iSdavusios staigos

antspaudas (Reljefinis ir
perforuotas) (')

Nr.

3

4 Kam iSduota (pavadinimas, adresas ir valstybés
narés pavadinimas)

O

5 ISrasa isdavusi jstaiga (pavadinimas ir adresas)

6 Kam perleidziamos teisés:

Galioja nuo |__|__|_|
Kompetentingos jstaigos antspaudas

7 Paskirties Salis

Privaloma

O Taip O Ne

Licencijos pirminés paraiSkos pateikimo data

11 Visa garantijos suma

13 EKSPORTUOJAMAS PRODUKTAS

12 PASKUTINE GALIOJIMO DIENA

(") Pildoma, jei 23 langelyje néra parago ir antspaudo.

14 Prekés pavadinimas

15 Aprasymas pagal Kombinuotajg nomenklatiirg (KN)

16 KN kodas (kodai)

(®) Grynoji masé arba kitas vienetus Zymintis matavimo vienetas.

17 Kiekis (°) skaiCiais 18 Kiekis (?) zodziais 19 Leistina paklaida
% daugiau
20 Specialls duomenys
22 Specialios salygos
23 ISduota 24 Galiojimo laikas pratestas iki |__|__|__| (imtinai)
Kam (%)
Data |__|__|__|ISdavimo Nr.
Licencijg iSdavusios jstaigos antspaudas ir parasas
Vieta data |__|__|_|

Licencijg iSdavusios jstaigos antspaudas ir parasSas
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EUROPOS SAJUNGA. EKSPORTO LICENCIJA AGREX

1 Licencija iSdavusi jstaiga (pavadinimas ir
adresas)

4 Pareiskéjas (pavadinimas, adresas ir valstybés
narés pavadinimas)

O

7 Paskirties Salis Privaloma

O Taip O Ne

PARAISKA

11 Visa garantijos suma

13 EKSPORTUOJAMAS PRODUKTAS

14 Prekés pavadinimas

15 Aprasymas pagal Kombinuotajg nomenklatiirg (KN) 16 KN kodas (kodai)

17 Kiekis (') skaiCiais 18 Kiekis (') zodziais

20 Specialls duomenys

(") Grynoji masé arba kitas vienetus Zymintis matavimo vienetas.

Pastabos

Vieta ir data

Parei$kéjo parasas
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II PRIEDAS

1 DALIS

ISIPAREIGOJIMAS ISDUOTI LICENCIJAS IMPORTUOJAMIEMS PRODUKTAMS

Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 2 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty produkty s3rasas

A. Ryziai (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo II dalies 1 straipsnio 2 dalies b punktas)

KN kodas ApraSymas Uzstato suma Galiojimo laikotarpis

1006 20 Lukstenti (rudieji) ryziai, jskaitant produktus, 30 EURJt | iki antro ménesio po ménesio,
importuojamus pagal tarifines kvotas, kaip kuriam priklauso licencijos i§da-
nurodyta  Deleguotojo  reglamento  (ES) vimo diena, kaip numatyta
2016/1237 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte 7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos

1006 30 I§ dalies arba visiskai nulukstenti ryziai, poli- 30 EURJt | iki antro ménesio po ménesio,
ruoti arba nepoliruoti, glaziruoti arba negla- kuriam priklauso licencijos i3da-
ziruoti, jskaitant produktus, importuojamus vimo diena, kaip numatyta
pagal tarifines kvotas, kaip nurodyta Deleguo- 7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos
tojo reglamento (ES) 20161237 2 straipsnio
1 dalies ¢ punkte

1006 40 00 Skaldyti ryziai, jskaitant produktus, importuo- 1 EUR/t iki antro ménesio po ménesio,

jamus pagal tarifines kvotas, kaip nurodyta
Deleguotojo  reglamento (ES) 2016/1237
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte

kuriam priklauso licencijos i3da-
vimo diena, kaip numatyta
7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos

Cukrus (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo III dalies 1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas)

KN kodas

ApraSymas

UzZstato suma

Galiojimo laikotarpis

1701

Visi produktai, importuojami pagal lengva-
ting, iSskyrus tarifiniy kvoty, tvarka (), (%)

20 EUR/t

iki tre¢io ménesio po ménesio,
kuriam priklauso licencijos i§da-
vimo diena, kaip numatyta
7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos

(") Importo licencijos jsipareigojimas taikomas iki 2017 m. rugséjo 30 d.

(9 Isskyrus pagal lengvating tvarka importuojama cukry, kurio KN kodas yra 1701 99 10 ir kurio kilmeés alis yra Moldova, kaip
nurodyta 2014 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendime 2014/492/ES dél Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendri-
jos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimo pasiraSymo Europos Sajungos vardu ir laikino tai-
kymo (OL L 260, 2014 8 30, p. 1) ir pagal lengvating tvarkg importuojamg cukry, kurio KN kodas yra 1701 ir kurio kilmés
Salis Gruzija, kaip nurodyta 2014 m. birZelio 16 d. Tarybos sprendime 2014/494/ES dél Europos Sajungos ir Europos atomi-
nés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimo pasira§ymo Europos Sgjungos vardu ir laikino
taikymo (OL L 261, 2014 8 30, p. 1).

Séklos (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo V dalies 1 straipsnio 2 dalies e punktas)

KN kodas

ApraSymas

UzZstato suma

Galiojimo laikotarpis

ex 1207 99 20

Kanapiy séklos, skirtos s¢jai

()

jeigu valstybés narés nenumato
kitaip, iki $esto ménesio po mé-
nesio, kuriam priklauso licenci-
jos isdavimo diena, kaip numa-
tyta 7 straipsnio 2 dalyje, pabai-
gos

(') Uzstato nereikalaujama.
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Linai ir kanapés (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo VIII dalies 1 straipsnio 2 dalies h punktas)

KN kodas

ApraSymas

UzZstato suma

Galiojimo laikotarpis

5302 10 00

Séjamosios kanapés, zaliavinés arba mirkytos

()

jeigu valstybés narés nenumato
kitaip, iki $e$to ménesio po meé-
nesio, kuriam priklauso licenci-
jos isdavimo diena, kaip numa-
tyta 7 straipsnio 2 dalyje, pabai-
gos

(") Uzstato nereikalaujama.

Vaisiai ir darZovés (Reglamento (ES) Nr. 13082013 I priedo IX dalies 1 straipsnio 2 dalies i punktas)

KN kodas ApraSymas Uzstato suma Galiojimo laikotarpis
0703 20 00 | Cesnakai, $viezi arba at3aldyti, jskaitant pro- 50 EUR/t 3 ménesiai nuo idavimo die-
duktus, importuojamus pagal tarifines kvotas, nos, kaip numatyta 7 straipsnio
kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2 dalyje
2016/1237 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte (1)
ex 0703 90 00 | Kitos svogiininés darzovés, $viezios arba atSal- | 50 EUR/t | 3 ménesiai nuo i§davimo die-

dytos, jskaitant produktus, importuojamus pa-
gal tarifines kvotas, kaip nurodyta Deleguo-
tojo reglamento (ES) 20161237 2 straipsnio
1 dalies ¢ punkte ()

nos, kaip numatyta 7 straipsnio
2 dalyje

(") Importo licencijos sipareigojimas taikomas iki 2017 m. rugséjo 30 d.

Perdirbty vaisiy ir darZoviy produktai (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo X dalies 1 straipsnio 2 dalies j

punktas)

KN kodas

ApraSymas

Uzstato suma

Galiojimo laikotarpis

ex 0710 80 95

Cesnakai (1) ir Allium ampeloprasum (nevirti
arba virti garuose ar vandenyje), uzsaldyti, is-
kaitant produktus, importuojamus pagal tari-
fines kvotas, kaip nurodyta Deleguotojo regla-
mento (ES) 2016/1237 (3 2 straipsnio 1 dalies
¢ punkte

50 EUR|t

3 ménesiai nuo iSdavimo die-
nos, kaip numatyta 7 straipsnio
2 dalyje

ex 0710 90 00

Darzoviy miSiniai, kuriy sudétyje yra Ces-
naky, (") ir (arba) Allium ampeloprasum (nevirti
arba virti garuose ar vandenyje), uzsaldyti, js-
kaitant produktus, importuojamus pagal tari-
fines kvotas, kaip nurodyta Deleguotojo regla-
mento (ES) 2016/1237 (2 2 straipsnio 1 dalies
¢ punkte

50 EURJt

3 meénesiai nuo i§davimo die-
nos, kaip numatyta 7 straipsnio
2 dalyje

ex 0711 90 80

Konservuoti Cesnakai (1) ir Allium ampelopra-
sum, netinkami ilgai laikyti ir papildomai ne-
apdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyz-
dziui, konservuoti dujiniu sieros dioksidu, sii-
rymu, sieros vandeniu arba kitais konservuo-
jamais tirpalais), jskaitant produktus, impor-
tuojamus pagal tarifines kvotas, kaip nurodyta
Deleguotojo reglamento (ES) 20161237 (3
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte

50 EUR/t

3 ménesiai nuo i§davimo die-
nos, kaip numatyta 7 straipsnio
2 dalyje
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KN kodas

ApraSymas

UZstato suma

Galiojimo laikotarpis

ex 0711 90 90

Darzoviy —miSiniai, kuriy sudétyje yra
Cesnaky (1) ir (arba) Allium ampeloprasum, ne-
tinkami ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus
tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui, konser-
vuoti dujiniu sieros dioksidu, siirymu, sieros
vandeniu arba kitais konservuojamais tirpa-
lais), iskaitant produktus, importuojamus pa-
gal tarifines kvotas, kaip nurodyta Deleguo-
tojo reglamento (ES) 2016/1237 (3 2 straips-
nio 1 dalies ¢ punkte

50 EURt

3 meénesiai nuo iSdavimo die-
nos, kaip numatyta 7 straipsnio
2 dalyje

ex 0712 90 90

Dziovinti Cesnakai (') ir Allium ampeloprasum
bei dziovinty darZoviy misiniai, kuriy sudétyje
yra Cesnaky ("), ir (arba) Allium ampeloprasum,
nepjaustyti, supjaustyti stambiais gabalais,
griezinéliais, susmulkinti arba sumalti | milte-
lius, bet toliau neapdoroti, jskaitant produk-
tus, importuojamus pagal tarifines kvotas,
kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES)
2016/1237 (3 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte

50 EUR/t

3 ménesiai nuo i§davimo die-
nos, kaip numatyta 7 straipsnio
2 dalyje

() Si savoka taip pat apima produktus, kuriy apibidinime yra Zodis ,éesnakai“. Tokios savokos gali apimti ,solo garlic*, ,elephant
garlic” (askaloninj Cesnaka), ,single clove garlic* (vienskiltj Cesnaka) arba ,great-headed garlic“ (gausiaZiedj pora).

(3 Importo licencijos sipareigojimas taikomas iki 2017 m. rugséjo 30 d.

Kiti produktai (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo XXIV dalies 1 skirsnio 1

straipsnio 2 dalies x punktas)

KN kodas

ApraSymas

UzZstato suma

Galiojimo laikotarpis

1207 99 91

Kanapiy séklos, isskyrus skirtas séjai

()

jeigu valstybés narés nenumato
kitaip, iki SeSto ménesio po mé-
nesio, kuriam priklauso licenci-
jos i§davimo diena, kaip numa-
tyta 7 straipsnio 2 dalyje, pabai-
gos

(') Uzstato nereikalaujama.

Zemeés ikio kilmés etilo alkoholis (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo

u punktas)

XXI dalies 1 straipsnio 2 dalies

KN kodas

ApraSymas

UZstato suma

Galiojimo laikotarpis

ex 2207 10 00

Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoho-
lio koncentracija, iSreiksta tiirio procentais, ne
maZesné kaip 80 % tiirio, gautas i§ Sutarties
[ priede isvardyty Zemés tikio produkty

1 EUR/hI

iki ketvirto ménesio po méne-
sio, kuriam priklauso licencijos
iSdavimo diena, kaip numatyta
7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos

ex 2207 20 00

Denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denati-
ruoti spiritai, bet kurio stiprumo, gauti i§ Su-
tarties I priede i§vardyty Zemés tikio produkty

1 EUR/hI

iki ketvirto ménesio po méne-
sio, kuriam priklauso licencijos
iSdavimo diena, kaip numatyta
7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos

ex 2208 90 91

Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoho-
lio koncentracija, iSreiksta tario procentais,
mazesné kaip 80 % tdrio, gautas i§ Sutarties
I priede i§vardyty Zemés tikio produkty

1 EUR/hI

iki ketvirto ménesio po méne-
sio, kuriam priklauso licencijos
iSdavimo diena, kaip numatyta
7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos
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KN kodas ApraSymas Uzstato suma Galiojimo laikotarpis

ex 2208 90 99

Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoho-
lio koncentracija, iSreiksta tiirio procentais,
maZesné kaip 80 % tiirio, gautas i§ Sutarties
[ priede i$vardyty Zemés tikio produkty

1 EURh

iki ketvirto ménesio po méne-
sio, kuriam priklauso licencijos
isdavimo diena, kaip numatyta
7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos

II DALIS

ISIPAREIGOJIMAS ISDUOTI LICENCIJAS EKSPORTUOJAMIEMS PRODUKTAMS

Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty produkty s3rasas

RyZiai (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo II dalies 1 straipsnio 2 dalies b punktas)

KN kodas ApraSymas Uzstato suma Galiojimo laikotarpis
1006 20 Lukstenti (rudieji) ryZiai 3 EURJt iki ketvirto ménesio po méne-
sio, kuriam priklauso licencijos
isdavimo diena, kaip numatyta
7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos
1006 30 I§ dalies arba visiskai nulukstenti ryziai, poli- 3 EUR/t iki ketvirto ménesio po méne-

ruoti arba nepoliruoti, glaziruoti arba negla-
ziiruoti

sio, kuriam priklauso licencijos
iSdavimo diena, kaip numatyta
7 straipsnio 2 dalyje, pabaigos

Cukrus (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I priedo III dalies 1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas)

KN kodas ApraSymas Uzstato suma Galiojimo laikotarpis
1701 Cukranendriy arba cukriniy runkeliy cukrus ir 11 EUR/ iki tre¢io ménesio po ménesio,
chemiskai gryna sacharozé, kuriy bavis 100 kg kuriam  priklauso  i§davimo
kietas (') diena, kaip numatyta 7 straips-

nio 2 dalyje, pabaigos (?)
1702 60 95 Kiti cukriis, kuriy bavis kietas, ir cukry siru- 4,2 EUR/ iki tre¢io ménesio po ménesio,
1702 90 95 pai, i kuriuos nepridéta aromatiniy arba da- 100 kg kuriam  priklauso  i§davimo
ziyjy medziagy, iSskyrus laktoze, gliukoze, diena, kaip numatyta 7 straips-

maltodekstring ir izogliukoze (') nio 2 dalyje, pabaigos (2)
2106 90 59 Aromatizuoti arba dazyti cukraus sirupai, i3- 4,2 EUR/ iki tre¢io ménesio po ménesio,
skyrus izogliukozés, laktozés, gliukozés ir 100 kg kuriam  priklauso  i§davimo

maltodekstrino sirupus (')

diena, kaip numatyta 7 straips-
nio 2 dalyje, pabaigos (?)

(") Eksporto licencijos jsipareigojimas taikomas iki 2017 m. rugséjo 30 d.

(9 Jei kiekis nevirsija 10 tony, suinteresuotoji $alis gali naudotis ne daugiau kaip viena tokia licencija tokiam pac¢iam eksportui.
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